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Biblické pfib&hy

Ivan Olbracht

STARY ZAKON pro mladez

Zil kdysi v Recku kral ktery mé&l manzelku z bozského rodu. Narodili se jim chlapec a dévé&atko.
Chlapci dali jméno Frixos a dévcatku rikali Hellé. Déti byly hezké a zdravé a kral mohl nesmrtelnym
bohlm dékovat, Ze mu doprali klid a Stésti uprostred rodiny. Nevazil si vSak Stésti, které mél, a touzil
po jiném. Vyhnal manzelku z domu a ozenil se znovu. Tak dostali Frixos a Hellé macechu. Macecha
chlapce a dévcatko nendvidéla, hubovala je od rana do vecera a tyrala. Déti pred ni utikaly a
schovavaly se radéji v zahradé za kralovskym palacem. Kdyz je macecha nemohla najit, zlobila se tim
vic a zalovala krali, jaké jsou to toulavé déti.

Jesté horsi ¢asy détem nastaly, kdyz se macesSe narodili dva synové. Nevédéla, co nejhorsiho by si na
Frixa a Hellé vymyslila a co by o nich krali nalhala. Trestala je sama a prala si, aby je kral trestal také
a jesté prisnéji, nez je trestala ona. Bala se, Ze se jeji synové budou délit o kraldv majetek s
nenavidénymi détmi, a pfemyslela, jak to zafidit, aby jeji vlastni déti dostaly celé kralovstvi. Za bilym
Celem ji narlstaly ¢erné myslenky. Rozhodla se, ze déti zahubi. Védéla, Ze by ji kral nedovolil déti
zahubit, a proto kruty cin Istivé a dlouho pfipravovala.

Svolala tajné zeny té krajiny a fekla jim:

,Vim, jak jste pracovité, a prece nejste bohaté. Pracujete vy a vase rodiny, a sotva naplnite sypky
obilim. Dovédéla jsem se zpUlsob, jak ztrojndsobite Grodu na svych polich. Radda véam to kouzlo
prozradim. Dfive neZ vyjdete se setbou na pole, musite zrno uprazit. Uvidite, Ze na vasi sklizen
nepostaci sypky. Kouzlo nikomu neprozradte, ani svym muzim. Kdybyste nékomu o tom povédély, nic
by se vam nepodafilo a za vyzrazené tajemstvi by vas stihl trest nesmrtelnych bohd.”

Zeny podékovaly kralovné za radu a radostné se rozesly do svych domovd. Vidély uz, jak se k nim
blizi bohatstvi na zlatém voze pIném zlatych klasd. Nikomu se s tajemstvim nesvérily. Pred setbou
potaji obili uprazily a tésily se na sklizen.

Pole se brzy vesele zazelenala, ale z hliny nevyrazely Stihlé zelené jazyky oseni, nybrz jen plevel a
bodl&¢i. V celém kraji bylo po Grod&. Zeny mi&ely, a nikdo nevédél, pro¢ oseté pole neprobouzeji
setbu k zivotu jako kazdy rok. V zemi vypukl hrozny hlad.

Lstiva kralovna poradila kralovi, aby vyslal do delfské vestirny posla zeptat se, pro¢ bohové seslali na
jeho zemi tak neslychany hladomor. Usouzeny kral urcil posla. Nez se vydal posel na cestu, zavolala si
ho kralovna a nasypala mu do hrsti zlato. Pfitom mu fekla:

»Zde mas prvni dil své odmény, a kdyz dobre vykonds, co ti ulozim, dostanes jesté jednou tolik.
Nechod do Delf. Vydej se jen tim smérem, ale zdrzuj se v lesich. AZ uplyne doba, kdy by ses vracel z
Delf, vrat se k ndm do paldce a oznam kréli tuto véstbu: Hlad z tvé zemé odejde a pole budou zase
rodit, dostane-li se bohdim obéti. Tou obéti at je Frixos a Hellé.”

Posel opojeny pokladem, ktery drzel v hrstech, horlivé vSechno slibil. Predstiral odchod do Delf, a
zatim se toulal po lesich. Z lesa se vratil do kralovského palace a prednesl krali hroznou véstbu. Kral
nechtél o splnéni takové véstby ani slySet. Macecha dostala strach, ze by kral mohl pred ¢inem
couvnout, a postvala hladovéjici zeny.
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,Jdéte,” volala, ,a pfinutte krale, aby splnil, co véstba prikazuje, jinak pomreme vsichni hlady. Ja

Vs

Po takové feci se srotily pred paldcem zastupy lidu a zadaly na kralovi, aby se nezdrahal uposlechnout
bozského vyroku. Davy se boufily, volaly a hrozily. Kral musil povolit.

Macecha dala déti na noc uzavfit v komore, aby snad pred obfadem neutekly. Druhy den rano mély
byt obétovany.

VSem se zdala noc dlouhd. Macecha nemohla spat radosti, ze se ji uz zitra ukrutné dilo podafi, kral
nemohl usnout zalem a déti se tiskly k sobé v no¢ni tmé a Uzkosti sotva dychaly.

Jakmile se jitfni paprsky dotkly obzoru, hrnuly se k mistu obéti zastupy lidi. Lid se tésil, ze obét sejme
prokleti z poli a ze bude konec hladu a nouzi.

Frixa a Hellé vyvedli z komory, ovéncili je a odvedli k oltafi. Zastupy utichly. Frixos se naposledy
rozhlédl kolem sebe a zdvihl o¢i k modrému nebi. Tu spatfil na obloze tfpytivy oblak. Oblak rostl a
rostl, snesl se k zemi a zahalil zastupy i oltar a skryl v sobé obé déti. Z bélostné mlhy vyskocil zlaty
beran a poklekl pred ustraseného Frixa a Hellé. V mize se ozval tichy hlas jejich bozské matky:

»Déti moje, prisla jsem vas zachranit. Jen se posadte na berana a nebojte se.”

Frixos se osmeélil, sahl na zazraCné zvire, z kterého vychazela zare, used| na né a uchopil je za rohy.
Za néj se posadila na zlatou beranci vinu jeho sestricka Hellé. Jakmile usedli beranovi na hrbet, beran
se vznesl vzhlru k nebi. Odnésel je pryc od zlé kralovny a obétniho oltare.

.Drzte se pevné,” uslysely déti jako z veliké dalky hlas své matky.

Letély tichem ranni oblohy. Zlaty beran plul vzduchem jako ptak. Lecktery pocestny zvedl| ruku k ocim
a zahled@| se do vysky. Zasl a myslil si, Ze na obloze vychazi nové slunce. Zlaté beranéi rouno zafilo
na vsechny strany.

Déti preletély pevninu a pod nimi se rozprostrelo more se skalnatymi ostrovy a teckami lodi.
Frixos objimal pevné berana kolem krku a radil sestre:

,Dej pozor, sestficko, nedivej se do hloubky pod sebou, at nespadnes.”
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Hellé poslechla bratra a divala se pred sebe na mijejici oblacky. Dlouho se divala kupredu, az se ji
zdalo, Ze beran stoji na misté, ze visi mezi oblohou a zemi a oblacky ze pluji kolem ného. Chtéla se
presvédcit, zda opravdu leti, a podivala se doll, do hloubky. Zatocila se ji hlava z vysky a rychlosti,
jakou beran letél. Ruce se ji smekly ze zlaté viny, sjela ze zlatého hrbetu a padala, padala dold do
more. Frixos za ni vztahl ruce a malem by byl spadl také. Rychle se spustil na beranu niz, ale sestru
pohltily viny. UZ ji nespatfil. Mofe, v némz nasla Hellé smrt, dostalo po ni jméno, more Hellino,
Hellespont.

Smutné letél Frixos dal sém a sam. K veceru spatfil na obzoru hory. Vypadaly jako fada obr( a bilé
snéhové Cepice na vrcholcich ohnivé zafily v zapadajicim slunci. Pod horami se rozkladala Urodna
zemé. Zlaty beran zamifil k nejkrasnéjsSimu méstu té zemé a snesl se na hebky travnik pred
mramorovym palacem. Frixos sestoupil z berana a rozhlizel se.

Vinna réva ovijela stihlé mramorové sloupy palace a ve Ctyrech stinnych loubich Sumély Ctyfi
vodotrysky. Ale nebyla v nich jen voda.

Z prvni kasny tryskalo do vysky Cerstvé chladné mléko, z druhé tryskalo sladké vino, z treti
drahocenny olej a teprve Ctvrtd vysilala k nebi proud kristalové vody. Ani voda nebyla obycejna. V lété
byla ledové chladna a v zimé tepla.
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Zatimco, se Frixos podivoval zazraénym pramendm, vysel na nadvori kral Aiétés a pozval chlapce do
palace. Pohostil ho a vyptaval se, odkud prichazi. Frixos mu vypravél o macese, o zIé véstbé a o
beranu i o tom, jak ztratil sestru Hellé. Jakmile kral uslySel o zlatém beranu, zatouzil ho spatfit. Frixos
vyved| krale pred palac, kde na travniku beran odpocival. Vychazela z ného zére a pozlacovala
stromy, travu a houstiny. Krdl si musil zastinit oci dlani.

,Berana obétuji Diovi za své zachranéni,” fekl Frixos, ,ale zlaté rouno ti, krali, daruji.”

Kral mél ze vzacného daru velikou radost. Po skoncené obéti sdm donesl zlaté berdnci rouno do hije,
zasvéceného bohu valky Areovi, a pfibil je zlatymi hieby na vétev obrovského dubu. Svou dceru
Médeu, ktera se vyznala v kouzelnictvi, pozadal, aby mu z hlubin zemé zavolala strazce zlatého
rouna. Médea zacala prozpévovat ¢arodéjné zarikavani a do haje pfrilezl velky jeStér s ostrym dracim
hfebenem na hrbetu a s plamennou tlamou, v niz se svijely tfi jedovaté jazyky. Drak se poslusné
ovinul kolem dubu a dnem i noci bdél nad sverenym pokladem.

Frixos zQstal u krale Aiéta a pozdéji se ozenil s jednou z jeho dcer. Léta plynula. Frixos zemrel, ale
slava zlatého rouna se roznesla po celém svété. Stary kral Aiétés chodival k dubu a tésil se pohledem
na zarici rouno. Véstba mu predpovédéla, Ze jeho rodinu stihne nestésti, pozbude-li rouna. Proto byl
rad, ze mu jeho poklad hlida takovy netvor.

Mnoho odvazlivcl se pokouselo vzit krali zlaté rouno. Ale ti, kdo sli pésky, umirali v Zhavém pisku
pousté, oddélujici Aiétovu FiSi od ostatniho svéta. Ti, kdo pluli na lodich, ztroskotavali na dlouhé a
nebezpelné cesté. Ti vSak, kdo se prece jen do kralovstvi dostali, neusli dravému a bdélému jeStérovi.

Zlaté rouno zafilo stale v Aiétové zemi, ve dne jako slunce a v noci jako mésic. Pro né se vydali i
hrdinové, které vedl 1ason.
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